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German Engineering. Out of the ordinary.

Bedienungsanleitung
.

Deutsch

c € Bitte lesen Sie die komplette Anleitung aufmerksam durch bevor Sie mit der Installation beginnen.



VorsichtsmaBnahmen

e SachgemaBe Installation des DVD Players unter besonderer Beachtung dieser
VorsichtsmaBnahmen.

« Betreiben Sie den DVD Player ausschlieBlich an einem 12-Volt-Bordnetz mit minus an
Masse.

* Vor der Installation des DVD Players unbedingt das Massekabel von der Batterie trennen,
um Kurzschliisse zu vermeiden. Achten Sie auf korrekte Anschliisse.

* Achten Sie darauf, dass Sie beim Bohren von Léchern keine Leitungen oder Kabel
beschadigen.

« Verlegen Sie die Kabel so, dass sie nicht geknickt, gequetscht oder durch scharfe Kanten
beschédigt werden kdnnen.

* Installieren Sie das Gerédt an einer sicheren Stelle, an der es beim Fahren nicht behindert
und an der es keinerlei Feuchtigkeit ausgesetzt wird. Benutzen Sie das mitgelieferte
Installationsmaterial.

¢ Bolzen und Muttern von der Bremsanlage, Airbags oder sonstigen sicherheitsrelevanten
Bauteilen des Fahrzeugs nicht als Massepunkt verwenden.

e Achtung! Dieser DVD Player ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch in KFZ bestimmt.

« WARNUNG: SCHAUEN SIE KEINE FILME WAHREND DER FAHRT UM GEFAHREN
VORZUBEUGEN!

Garantie

Die Garantiezeit betrdgt bei beruflich/gewerblicher Nutzung 12 Monate und bei ausschlieBlich
privater Nutzung 24 Monate. Der Kaufort muss innerhalb der EU liegen. Als Kaufnachweis gilt der
maschinell erstellte Original-Kassenbeleg, aus dem das Datum und die Typenbezeichnung des
Gerétes hervorgeht. Die Bedienungsanleitung sowie die Einbau- und Anschluss-hinweise miissen
beachtet worden sein. Ausgeschlossen vom Garantieanspruch sind Schaden aufgrund von
Bedienungs-, Einbau- und Anschluf3fehlern, nicht bestimmungsgeméBem Gebrauch oder
Benutzung von ungeeignetem Zubehér, Schiden durch Uberspannung, Blitzschlag, Feuer,
Wasser oder Rauch, Schaden aufgrund unsachgeméBer Reparatur-, Wartungs- oder Reinigungs-
arbeiten. Die Behebung aller in der Garantiezeit auftretenden Méngel erfolgt grundsatzlich durch
kostenlose Reparatur. Transport-, Wege- und Arbeitskosten sowie Kosten fiir Folgeschdden
werden nicht erstattet. Eine Reklamation und Reparatur verldngert nicht den Garantieanspruch.

Umwelthinweise

* Elektronische Altgeréte gehdren nicht in die Miilltonne.

* Wenn Sie dieses Gerédt spater entsorgen mdchten, entfernen Sie
samtliche Kabel und senden Sie es an Ampire zurtick.

« Sie kdnnen dieses Gerat auch gemeinsam mit lhrem Altwagen
entsorgen. Ein Ausbau ist dann nicht erforderlich.

« Die Verpackung ist recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung in
einem dafiir vorgesehenen Sammelsystem.
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Frontseite

1) Disc Schacht

2) Power an/aus

3) Play/Pause

4) Stop

5) Quelle (Disc/USB)
6)

7)

8)

Track zuriick /Riicklauf
Track vor / Vorlauf
Disc Auswurf

r /o=moFF }qusz Fxop =RC ?« ? =£?cr \

L

2 3 4 5 6 7 8

Anschliisse

1 1) Hauptanschluss
2) USB Anschluss
3) Gelb: +12V Dauerplus
mit F3A Sicherung
4) Rot: +12V Ziindung
mit F1A Sicherung
5) Schwarz: Masse
6) Infrarotsensor Eingang
7) Video Ausgang (gelb)
8) Audio Ausgang links (weiss)
9) Audio Ausgang rechts (rot)
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Batterien in die FB einlegen
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« Offnen Sie das Batteriefach der Fernbedienung.

* Legen Sie eine “2025” Batterie ein. Achten Sie auf die richtige Polaritat.

« SchlieBen Sie das Batteriefach.

» Wihrend der Bedienung richten Sie die Fernbedienung auf die Front des DVX104 oder auf den Infrarotempfanger.
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Fernbedienung

1) Next: Titelsprung vorwérts
2) Play/Pause: Wiedergabe / Pause
3) Previous: Titelsprung riickwérts

4) Stop & Riickkehr: 1x driicken = Stop (weiter mit Play)
2x driicken = Stop (Neustart mit Play)

5) Backward: Schneller Riicklauf

O N/ O FF

6) OK: Eingabetaste ; o
7) Nummernblock: Zur direkten Eingabe von Nummern 2 - 13
8) Clear: Loscht die eingegebenen Nummern 5 12
13
9) Power an/ aus 6
14
10) AUX: Ohne Funktion
15
11) Forward: Schneller Vorlauf
16
12) USB: 1x driicken = Schaltet auf USB um
Nochmal driicken = Schaltet zurtick auf DVD 7 SUBTTLE 17
13) Men(i / PCB: Zeigt wéhrend der Wiedergabe das DVD 18
Men(i an
8 19
14) Titel: Zeigt das Titelmeni der DVD an
15) Setup / Einstellungen: Andert die Grundeinstellung des
DVX104. AMPIRE

FB-DVX104

16) Audio: Zur Sprachauswahl bei DVD’s mit mehreren
Sprachen.

17) Subtitel: Untertitel
18) Volume +: Lautstérkeregelung

19) Volume -: Lautstarkeregelung

© 2016 ADAPIRKE Electronics — Irrtum und technische Anderungen vorbehalten



Einstellungen

Driicken Sie Setup, um in die Systemeinstellungen zu gelangen. Wahlen Sie das Untermenii mit den Pfeiltasten
links und rechts aus und driicken OK. Nun kdnnen Sie mit den Pfeiltasten aufwarts/ abwarts die Funktion wahlen,
die Sie dndern mdchten.

Sie haben die Méaqlichkeit folgende Einstellungen vorzunehmen
Systemeinstellungen:

BILDSCHIRMSCH. PAL60
TV TYP PAL

CODE AUTO
KINDERSICHERUNG
GRUNDEINST.

Sprache:
"OSD SPRACHE  |ENGLISCH
AUDIO SPRACH CHINESISCH
UNTERT. SPRACHE |DEUTSCH
MENU SPRACHE SPANISCH
DIVX[R] VOD FRANZOSISCH
PORTUGIESISCH
ITALIENISCH
NIEDERLANDISCH
Audio:
'AUDIO AUSGABE ~ |ANALOG
PROLOGIC SPDIF / RAW
TON SPDIF / PCM
Video Setup:

KONTRAST
FARBTON

SATTIGUNG
SCHARFE
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CD- & DVD-Wiedergahe

Legen Sie die Disc in das Laufwerk und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. Benutzen Sie zur
Bedienung die Fernbedienung, wie auf Seite 4 beschrieben, oder zur Bedienung der Grundfunktionen die
Tasten des DVX104, wie auf Seite 3 beschrieben. Um die Disc wieder auszuwerfen driicken Sie die EJECT-
Taste.

USB-Wiedergabhe

Stecken Sie ihren USB-Stick in die USB-Buchse. Der DVX104 schaltet dann selbststéndig auf USB um und
zeigt das USB-Menii an. Wahlen Sie mit [hrer Fernbedienung die gewiinschte Dateiart (Musik, Video, Foto)
und starten die Wiedergabe mit OK. Mit der USB-Taste Ihrer Fernbedienung oder der SRC-Taste auf der
Gerate-Frontseite schalten Sie wieder auf die Disc-Wiedergabe zuriick.

Handhabung der Disc

« Fassen Sie nicht auf die unbeschriftete Seite der Disc.

* Entfernen Sie Flecken vorsichtig mit einem feuchten Tuch und wischen Sie mit einem trockenen Tuch nach.

« Wenn die Disc von einem kalten zu einem warmen Ort gebracht wird, kann sich Kondenswasser auf der
Oberflache bilden. entfernen Sie es vorsichtig mit einem trockenen Tuch vor der Benutzung.

* Beschriften Sie nicht die unbeschriftete Seite der Disc.

» Verwenden Sie keine chemischen Mittel, um die Disc zu reinigen.

« Verwenden Sie keine Disc mit Kleberesten oder beschédigten Aufklebern auf der Oberflache.

* Benutzen Sie keine Reiniger und Hllen, die nicht fiir Disc’s geeignet sind.

« Setzen Sie der Disc keine Sonneneinstrahlung aus.

» Setzen Sie der Disc keinerlei Feuchtigkeit aus.

* Bewahren Sie die Disc niemals in der Nahe von Heizungselementen auf.
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Technische Daten

Unterstiitzte Formate: DVD/ USB/ SVCD/ MVCD/ MSVCD/ VCD 1.0, 2.0 (Micro Laser video/audio dics)/
CD-DA (Common Music Laser CD)/ MP3 audio Disc/ WMA/ JPG

MPEG4 Unterstiitzung: DivX 3.11/ 4.02/ 5.02/ 5.03/ 5.05/ DivX Pro/ XviD/ Subtitles .srt .sub

Audio Format: DOLBY digital
Signal Ausgang: Video Signal: PAL oder NTSC
Video: 1,0Vp-p

Audio: Mix Stereo 6Vss (2,1V RMS)
Ausgangsinterface: RCA Ausgang
Betriebsspannung: 12V DC

Leistungsaufnahme:  5,8W

Frequenzgang: DVD: 20Hz - 20kHz

Gewicht: 0,95kg

Abmessungen: 165x44x160mm
Verpackungsinhalt

e Fernbedienung

* Anschlusskabel

* Montagewinkel

¢ Schrauben

* Batterie

* Audio/Video Kabel

* Bedienungsanleitung

e Infrarotempfanger
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AMPIKRE

ELECTRONICS

Seit der Firmengriindung im Jahr 1987 hat AMPIRE ELECTRONICS nur das eine Ziel, dem Kunden die
bestmdglichen Autoalarm-, Autohifi- und Multimediaprodukte zu liefern, die auf dem internationalen
Markt erhéltlich sind.

Alle Fertigungsstétten und Zulieferer sind nach 1S0-9001 bzw. QS-9000 zertifiziert.
Die Qualitdtsprodukte von AMPIRE werden weltweit verkauft.

Ein Kundenservice ist in vielen Landern erhaltlich. Fiir ndhere Informationen {iber Vertretungen im
Ausland wahlen Sie: +49-2181-81955-0.

Wir fokussieren auf zukunftsorientierte Entwicklung anwenderfreudlicher Produkte.
Unser hoher Anspruch an Qualitdt, Funktionalitdt und Design zeichnet unsere Erzeugnisse aus.
»German Development" wird bei AMPIRE wértlich genommen.

Langwadener StraBe 60
D-41516 Grevenbroich
Email: info@ampire.de

Technischer Support:

Tel.: 02181-81955-0
Email: support@ampire.de

www.ampire.de
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